m Industrial: Eﬂriféﬁiyne nr 6159925540_PL

Numer wydania 06
Date 07.2022
Strona 1/28

Tracking base

Instrukcja uzytkowania produktu

Model Numer czesci
Tracking Base 6158133350

Pobierz najnowszg wersje tego dokumentéw na
http://www.desouttertools.com/info/6159925540 PL

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytaj wszystkie ostrzezenia i instrukcje dotyczgce bezpie-
czenstwa.

Nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji dotyczgcych bezpieczen-
stwa moze spowodowac porazenie prgdem elektrycznym, pozar i/
lub powazne obrazenia.

Wszystkie ostrzezenia i instrukcje nalezy zachowacé do przy-
szlego wykorzystania.



http://www.desouttertools.com/info/6159925540_PL
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Informacje o produkcie

Informacje ogdlne

A OSTRZEZENIE Ryzyko wystapienia szkod materialnych lub powaznych obrazen ciala.

Przed rozpoczgciem uzytkowania narzedzia nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem wszystkie instrukcje, a nastegp-
nie postepowac zgodnie z nimi. Nieprzestrzeganie wszystkich instrukcji moze spowodowac porazenie pradem
elektrycznym, pozar, szkody materialne i/lub powazne obrazenia ciata.

» Nalezy przeczyta¢ wszystkie informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone wraz réznymi czg¢$ciami
systemu.

» Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje dotyczace instalowania, obstugi i konserwacji réznych czg¢sci syste-
mu.

» Nalezy przeczytaé wszystkie obowigzujace lokalnie przepisy bezpieczenstwa dotyczace systemu i jego czg-
sci.

» Wszystkie informacje i instrukcje dotyczace bezpieczenstwa nalezy zachowaé do wykorzystania w przy-
sztosci.

Gwarancja

» Gwarancja udzielona na produkt wygasa po uptywie 12 miesigcy od daty pierwszego uzycia produktu, ale w
kazdym przypadku najpdzniej po uptywie 13 miesiecy od daty dostawy.

» Gwarancja nie jest objete normalne zuzycie eksploatacyjne czesci.

* Normalnym zuzyciem eksploatacyjnym jest zuzycie wymagajace wymiany czesci lub innych regulacji/prze-
gladoéw podczas standardowej obstugi konserwacyjnej narzedzi, przeprowadzanej po uptywie okreslonego
okresu (wyrazonego uptywem czasu, godzinami pracy lub w inny sposob).

» Gwarancja udzielana na produkt jest uzalezniona od prawidtowego uzytkowania, konserwacji i napraw narzedzia
oraz jego czesci sktadowych.

» Uszkodzenia cze$ci powstate w okresie gwarancyjnym w wyniku konserwacji wykonywanej nieprawidtowo lub
konserwacji wykonywanej przez strony trzecie, inne niz firmaDesoutter lub jej autoryzowani partnerzy serwiso-
Wi, nie sg objete gwarancja.

* Aby unikna¢ uszkodzenia lub zniszczenia czg$ci narzedzia, obstuge serwisowa narzedzia nalezy przeprowadzac
zgodnie z zalecanymi harmonogramami konserwacji i przestrzega¢ wtasciwych instrukcji.

* Naprawy gwarancyjne sg wykonywane wytacznie w warsztatach firmy Desoutter lub przez autoryzowanych
partnerow serwisowych.

Firma Desoutter oferuje wydtuzona gwarancje i najdoskonalsza konserwacj¢ prewencyjng za posrednictwem umow
serwisowych Tool Care. W celu uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac si¢ z lokalnym przedstawi-
cielem serwisowym.

Dotyczy silnikéw elektrycznych:

» Gwarancja bedzie obowiazywac tylko w przypadku, gdy obudowa silnika elektrycznego nie zostata otwarta.

Strona internetowa

Informacje o naszych produktach, akcesoriach, czesciach zamiennych i publikacjach mozna odnalez¢ na stronie De-
soutter.

Zapraszamy do odwiedzenia: www.desouttertools.com.

Informacje o czgsciach zamiennych

Rysunki ztozeniowe i lista czg$ci zamiennych sg dostepne w dziale ,,Service Link” na stronie
www.desouttertools.com.

07.2022 3/28 ::m


http://www.desouttertools.com
http://www.desouttertools.com

Informacje o produkcie PL

Wymiary
rl L 1 1Y 11
© 9 & o
Dessadlle )

= e

[ [ E—

g 1

| i .

\[_[_| [/ L]

mm cale

A 110 4,33
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W celu uzyskania informacji na temat wymiaréw produktu patrz archiwum rysunkéw wymiarowych:

https://www.desouttertools.com/resource-centre

Informacje ogédine

Wirtualny przewéd (Virtual cable)

Virtual cable to rozwigzanie firmy Desoutter oparte na technologii UWB (Ultra-Wide Band).
Uniemozliwia on operatorowi uzywanie narz¢dzia poza zdefiniowanym obszarem, nazwanym Przestrzen robocza.

Jest ono ztozone z Nadrzednej bazy $ledzacej podlaczonej do CONNECT i z narzgdzi wyposazonych w urzadze-
nia $ledzace (zakresy TRACKER-EABC e-LINK,TRACKER-EPBC i TRACKER-EABS).

Nadrzedna baza §ledzgca moze zarzadza¢ maksymalnie 7 dodatkowymi bazami §ledzacymi, ktore kontroluja wtasng
przestrzen robocza.
Kazda baza §ledzaca moze zarzadza¢ maksymalnie 8 urzadzeniami sledzacymi.

Wszystkie urzadzenia (bazy $ledzace, urzadzenia $ledzace) musza znajdowacé si¢ wewnatrz promienia 15/20 m
(49/65 stop) od nadrzednej bazy sledzace;.

Do wykorzystywania tego rozwigzania wymagane jest dodatkowe UV.

Przyklad instalacji - 1 przestrzen robocza
Nadrzedna baza §ledzaca jest podlaczona do CONNECT za pomoca USB-C.

Max. — —~ -

: :ﬂ 4/28 07.2022
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Przyklad instalacji - 2 przestrzenie robocze

Nadrzedna baza $ledzaca jest podtaczona do CONNECT za pomocg Ethernet.

Baza $ledzaca jest zasilana poprzez zewngtrzne ztgcze USB-C (5 V).

Bazy $ledzace komunikujg si¢ za pomocg UWB.

W zaleznosci od konfiguracji stacji roboczej odleglos¢ migdzy bazami $§ledzacymi nie moze przekracza¢ 15/20 m
(49/65 stop).

Ethernet PoE adaptor

uws

15-20 m max. | usscv)

Dane techniczne

Zasilanie
PoE: 48V ===

USB-C:5V ===

Pobér pradu

PoE
20 mA

LPS (ang. Limited Power Source — zrédto zasilania z wtasnym ograniczeniem) zasilane PoE
Maksymalna moc PoE: 15,4 W

USB-C
180 mA
Masa
0,280 kg
0,62 b

Warunki przechowywania i eksploatacji

Temperatura przechowywania 0Od 0 do +40°C (od 32 do +104°F)
Temperatura robocza Od +5 do 40 °C (od 41 do +104°F)
Wilgotno$¢ przechowywania 0-80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)
Wilgotnos¢ robocza 0-80 % wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji)

07.2022 5/28 ::m
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Maks. wysokos¢ n.p.m. 2000 m (6562 stopy)

Mozliwos¢ eksploatacji w §rodowisku o stopniu zanieczysz-
czenia 2

IP54

Tylko do uzytku w pomieszczeniach

Specyfikacja komunikacji bezprzewodowej
Czestotliwosé: 3,2 - 7,0 GHz moc - 0,831 dBm

Opis

Mr—m

USB-C

Ethernet/Ethernet PoE

Drzwiczki dostepu do §rub mocujacych
Wskaznik gniazda zasilania

Wskaznik UWB

Wskaznik Ethernet/ USB

AN N B W N =
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Instalacja

Instalacja
Wymagania instalacyjne

Przeczytaé przed montazem

» Zamontowane na narzedziach urzadzenia $ledzace musza by¢ stale widoczne dla bazy $ledzace;j.

» Unika¢ metalowych konstrukcji miedzy urzadzeniami $ledzacymi a baza $ledzaca.

» Wszystkie urzadzenia (bazy $ledzace, urzadzenia $ledzace) musza znajdowac si¢ w promieniu 15/20 m (49/65

stop) od nadrzednej bazy $ledzace;.

« Jesli wybrano komunikacj¢ za posrednictwem USB, nadrzgdna baza $ledzaca nie moze by¢ umieszczona w odle-

glosci wickszej niz 5 m (16 stop) od CONNECT.

» Bazg $ledzaca nalezy umiesci¢ w poblizu $rodka przestrzeni robocze;.

* Bazg $ledzacg nalezy umiesci¢ maksymalnie 2 metry (6,5 stopy) nad podtoga.

@ Inne systemy UWB moga zaktdca¢ komunikacj¢ migdzy urzadzeniami $ledzacymi a baza $ledzaca.

Kanat radiowy UWB uzywany do komunikacji mozna zmodyfikowac za pomocg oprogramowania CVIMO-

NITOR.

Minimalne wersje oprogramowania, w tym oprogramowania ukltadowego

Produkt Wersja

CONNECT V2.1.5x
CVI CONFIG V234x
CVIMONITOR V1.7.8x

Ustawianie ustawien tgcznosci dla nadrzednej bazy sledzacej

Przed zainstalowaniem nadrzednej bazy sledzacej w stacji roboczej nalezy sprawdzi¢ jej ustawienia tgcznosci.

1. Podlaczy¢ kabel USB-C z nadrzednej bazy $ledzacej do komputera, na ktérym zainstalowany jest CVIMONI-

TOR.

2. Uruchomi¢ CVIMONITOR. Minimalne wersje oprogramowania, w tym oprogramowania uktadowego [stro-
na 7] [Minimalne wersje oprogramowania sprzgtowego i oprogramowania|

45 Scan for Systems ? x
System Tool E-LIT WIFL QShield Tracking base Battery pack
Product Serial number COM Port Action
Tracking base 49011900023 COMS B select
0 start sen | (N 10% | Fr i
3. Klikna¢ zaktadke Tracking base [Baza $ledzaca].
07.2022 7128
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4. Po wyswietleniu bazy $ledzacej klikna¢ przycisk Select [Wybierz].

File View Senvice

Qi CVIMONITOR - COMS5

Language  Accesslevel Help

7}

[Tracking Base Settings

Identification

Serial number  (490119000: ) Appication version (2.6.2.0

Production date (14/06/2019 = HW Verson (100
Product type  [Tracking base ) MAC address
Configuration

Communication

O b

Type @® coordinator () Master ) save

Warning : Coordinator tracking base should be connected to CONNECT.
Coordinator tracking base has by default Unique Network ID =0.
If the COORDINATOR Tracking base is not power on, ALL tracking bases / trackers will stop to work.

Regulatory domain (eTst ~)
Channels (4(Band3328- 4659.21H2) ||
Max Radio Coverage (m) ()
m
1 20
Unique Network ID [0 )
Read | wrte

Upgrade firmware

Software version : 1.8.4.04c115

5. Jezeli baza $ledzaca ma zostaé fizycznie podiaczona do portu USB urzadzenia CONNECT, nalezy wybra¢
USB.
Klikna¢ Write [Zapisz].

File View Service

Qi CVIMONITOR - COMS.

Language  Access level Help

1)

[racking Base settings

Identfication

Serial number  (490119000: | Appiication verson (2.6.2.0
Production date (14/06/2019 =] MW Version (100
Product type  (Tracking base ) MAC address

@t

Network configuration

1P address 192.168.5.151

Subnet mask 255.255.0.0

Gateway 127.00.1
Type (®) Coordinator () Master O slve
Warning : tracking base should be connected to CONNECT.

Coordinat se has by default Unique Network 1D =0.
If the COORDINATOR Tracking base is not power on, ALL tracking bases / trackers will stop to work.

Regulatory domain [ETst v
Channels (4 @ana3328-485020H2) [+ ]
Max Radio Coverage () me )
2 Jm
1 2
Unique Network D [0 )
Read | wite

[ Upgrade fimuare:

a

Software version : 1.8.4.07c115

6. Jezeli baza $ledzaca ma zostaé fizycznie podtaczona do portu Ethernet urzadzenia CONNECT, nalezy wybraé
Ethernet .
Wprowadzi¢ adres IP bazy $ledzacej (domyslnie 192.168.5.151), maske podsieci (domyslnie 255.255.255.0) i
brameg (domyslnie 127.0.0.1).
Klikna¢ Write [Zapisz].

7. Zapisa¢ adres MAC bazy §ledzacej. Informacja ta jest wymagana przy konfiguracji systemu wirtualnego za
pomocg CONNECT lub CVI CONFIG.

Uzywany kanat radiowy UWB jest domys$Inie ustawiony na 2 (pasmo 3774 - 4243,2 MHz). Dostgpne kanaty radiowe
UWB to:

Model bazy S$ledzacej

Kanaly UWB

Region

FCC

FCC, CE

FCC, CE

FCC, CE

Kanat 1 (pasmo 3244,8 - 3744 MHz)
Kanat 2 (pasmo 3774 - 4243,2 MHz)

Kanat 3 (pasmo 42432 - 4742.4 MHz)

Kanat 4 (pasmo 3328 - 4659,2 MHz)

FCC (USA i Kanada)

ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kana-
da)
ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kana-
da)

ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kana-
da)

 Desontlse | B
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PL Instalacja

Model bazy $ledzacej Kanaly UWB Region

FCC, CE Kanat 5 (pasmo 6240 - 6739,2 MHz) ETSI (Europa), FCC (USA i Kanada)
oraz SRRC (Chiny)

FCC, CE Kanat 7 (pasmo 5980,3 - 6998,9 MHz) ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kana-
da)

Typ modelu bazy $ledzace;:

Indeks numeru seryjnego bazy Sledza-

Typ modelu bazy $ledzacej cej Data produkcji

Tylko CE 4900xxxxxxx do 4903xxxxxxxOd in-  Przed 2021 r.
deksu=0do 3

CEiFCC 4904xxxxxxx 1 kolejne Od indeksu =4 Po 2021 r.

Wybra¢ typ bazy $ledzacej (domys$lnie Coordinator [baza koordynujaca]), maksymalny zasi¢g radiowy (domyslnie
20 metrow) i unikalny identyfikator sieci (domyslnie 0).

Identyfikator sieci = 0 definiuje koordynujace bazy $ledzace. W przypadku braku zasilania koordynujacej bazy $le-
dzacej, WSZYSTKIE bazy $ledzace (Master [nadrzedna] /Slave [podporzadkowana]) i urzadzenia §ledzace przestang
dziatac.

Wylacznie z oprogramowaniem sprzgtowym bazy Sledzacej w wersji 2.7 lub nowszej, jesli koordynujaca baza $le-
dzaca nie jest zasilana, nadrzgdna baza $ledzaca jest automatycznie wybierana jako nowy koordynator. W tym przy-
padku WSZYSTKIE bazy $ledzace (nadrzedne / podrzedne) i urzadzenia $ledzace beda kontynuowaty prace.

Sledzenie koordynatora jest identyfikowane za pomoca szybko migajacego wskaznika UWB.

Koordynujace i nadrzedne bazy Sledzace potrzebuja do pracy polaczenia (USB lub Ethernet) z urzadzeniem
CONNECT oraz zasilacza. Zasilanie moze by¢ zapewnione za pomocg:

* komunikacji USB;
» Ethernet ( 0 ile CONNECT jest PoE);
 zasilacza PoE.
Konfiguracja ID sieci zostanie wykorzystana tylko w przypadku nadrzednych baz $ledzacych.

Podrzedna baza sledzaca podlega nadrzednej bazie §ledzacej. Podrzgdna baza $ledzaca do dziatania potrzebuje jedy-
nie zasilania.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego bazy sledzacej

Przed zainstalowaniem nadrzg¢dnej bazy $ledzacej w stacji roboczej nalezy sprawdzi¢ jej oprogramowanie sprzgtowe.

1. Podlaczy¢ kabel USB-C z nadrzgdnej bazy $ledzacej do komputera, na ktérym zainstalowany jest CVIMONI-
TOR.

07.2022 9/28 ::m
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2. Uruchomi¢ CVIMONITOR.

45 Scan for Systems ? x
System Tool E-LIT WIFL QShield Tracking base Battery pack
Product Serial number COM Port Action
Tracking base 49011900023 COMS B select
0 stort scen| (HEN 10% J b Exit

3. Klikna¢ zaktadke Tracking base [Baza $ledzaca].
Wybra¢ baze $ledzaca.
5. Wybra¢ panel Upgrade firmware [Aktualizacja oprogramowania sprz¢towego].

Vi CVIMONITOR - COMS5 - o %

File View Service Language Accesslevel Help

7}

(330119000 )

Product type (Tracking base )

Application version  (2.6.2.0 )

Update

Package path ( ) |

New application version [ )

& Software version : 1.8.4.0-115

6. Podlaczy¢ klucz CVI z prawem do konfiguracji produkcji.
Nacisng¢ przycisk eee i wybra¢ pakiet ZIP bazy $ledzace;j.

@ Pakiet ZIP bazy $ledzacej mozna znalez¢é w bibliotece pomocy technicznej firmy Desoutter dostepnej pod
adresem:

https://thehub.group.atlascopco.com/Teams/CPD rd desoutter/SitePages/DSL.aspx
8. Nacisna¢ przycisk Update [Aktualizuj].

Na ekranie wyswietli si¢ pasek postgpu pokazujacy stan postepu aktualizacji.

Ustawianie ustawien fgcznosci dla urzadzen sledzacych

Przed uzyciem urzadzenia $ledzacego w stacji roboczej nalezy najpierw sprawdzi¢ czy zostato ono prawidtowo zain-
stalowane w urzadzeniu.

@ Nalezy zapozna¢ si¢ z Instrukcjami bezpieczenstwa dotyczacymi urzadzenia sledzacego (materiaty drukowane
Urzadzenie $ledzace (EABC) 6158132590, Urzadzenie $ledzace (EPBC) 6158132600, Urzadzenie $ledzace
(EABS) 6158134150) dostgpnymi pod adresem:

https://www.desouttertools.com/resource-centre.

10/28 07.2022
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Nastepnie nalezy sprawdzic¢ jego ustawienia tacznosci.

1. Podtaczy¢ kabel USB-C z narzgdzia z urzadzeniem §ledzacym do komputera, na ktorym zainstalowany jest
CVIMONITOR.

2. Uruchomi¢ CVIMONITOR.

45 Scan for Systems ? x
System Tool E-LIT WIFL QShield Tracking base Battery pack
Product Serial number COM Port Action
Tracking base 49011900023 COMS B select
0 stort scen| (HEN 10% Fr i
3.  Wybra¢ narzedzie.
4. Wybra¢ zaktadke identyfikacja narzedzia.
5. Podlacz klucz CVI z prawem zmiany ustawien narzedzia.
6. Zadeklarowaé osprzet urzadzenia sledzacego w narzedziu.
eLINK modules definition
None Barcode reader 1/O accessory e Tracker

Front light

Motor direction same as tool

eLINK modules configuration

Channels | a(Band3328-4659.2) ||

MAC address |_ 00:09:99:02:28:08

Zapisac¢ adres MAC. bazy §ledzacej.
8. Informacja ta jest wymagana przy konfiguracji systemu wirtualnego za pomocg CONNECT lub CVI CON-

FIG.
9. Uzywany kanat radiowy UWB jest domyslnie ustawiony na 2 (pasmo 3774 - 4243,2 MHz). Dostepne kanaly

radiowe UWB to:

Kanaly UWB Region

Kanat 1 (pasmo 3244,8 - 3744 MHz) FCC (USA i Kanada)

Kanat 2 (pasmo 3774 - 4243,2 MHz) ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kanada)

Kanat 3 (pasmo 4243,2 - 4742,4 MHz) ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kanada)

Kanat 4 (pasmo 3328 - 4659,2 MHz) ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kanada)

Kanat 5 (pasmo 6240 - 6739,2 MHz) ETSI (Europa), FCC (USA i Kanada) oraz SRRC
(Chiny)

Kanat 7 (pasmo 5980,3 - 6998,9 MHz) ETSI (Europa) oraz FCC (USA i Kanada)

@ Kanat radiowy UWB powinien by¢ taki sam dla urzadzenia sledzacego i bazy $ledzace;j.

07.2022 11/28 ::m
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Aktualizacja oprogramowania sprzetowego urzadzenia sledzacego

Przed zainstalowaniem urzadzenia §ledzacego w stacji roboczej nalezy sprawdzi¢ jej oprogramowanie sprzgtowe.

1. Podlaczy¢ kabel USB-C z narz¢dzia z urzadzeniem $ledzacym do komputera, na ktorym zainstalowany jest

CVIMONITOR.
2. Uruchomi¢ CVIMONITOR.
£ Scan for Systems ? x
System Tool E-LIT WIFL QShield Tracking base Battery pack
Tool type Tool serial number COM Port Action
1 EPBCE-1800 18647325 come [E- select
£ start sean| (HENNNENNEEERNNNNNENN| it Exic

3.  Wybra¢ narzedzie.

Wybra¢ zaktadke Upgrade eLINK modules firmware [Zaktualizuj oprogramowanie modutow eLINK].

o CVIMONITOR - Offline
File View Senvice Language Accesslevel Help

[- B

| Dosordlse | B

Y
[[Tool dentfication
[vpgrade Tool firmware
Upgrade eLINK modules firmware
©LINK module information
Seral number 18153656 )
Model [ Tracker )

Application version [ 1.0.0.0

5. Podlaezy¢ klucz CVI z prawem do konfiguracji produkcji.

Boot loader version
HW Verson

[a00 |
s |

Nacisng¢ przycisk *ee i wybra¢ pakiet ZIP urzadzenia $ledzacego.

@ Pakiet ZIP urzadzenia $ledzacego mozna znalez¢ w bibliotece pomocy technicznej firmy Desoutter dostep-

nej pod adresem:

https://thehub.group.atlascopco.com/Teams/CPD rd desoutter/SitePages/DSL.aspx

7. Nacisna¢ przycisk Update [Aktualizuj].

8. Na ekranie wyswietli si¢ pasek postgpu pokazujacy stan postgpu aktualizacji.

Instrukcja instalacji
Zasilanie i komunikacja

Przez zlgcze USB-C

[ |

[ om B[O
1 Baza $ledzaca
2 Wewnetrzny panel CONNECT

 Desontlse | B
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PL Instalacja

Podtacz kabel USB3.0 A na C (niedostarczony w zestawie) do bazy $ledzacej i dowolnego portu USB CONNECT.

@ Kabel zapewnia zarowno zasilanie, jak i komunikacje.

Przez zewnetrzny zasilacz PoE typu power injector

@ Zasilacz PoE typu power injector nie jest dostarczony w zestawie.

B

out
in
1 Baza $ledzaca
2 Wewngtrzny panel CONNECT
3 Zewngtrzny zasilacz PoE typu power injector

Podtacz kabel Ethernet do (wejscia) zasilacza typu power injector i do portu Ethernet bazy $ledzace;j.
Podtacz kabel Ethernet do (wyjscia) zasilacza typu power injector i do CONNECT.

Montaz
Przed instalacja bazy $ledzacej nalezy zapozna¢ si¢ z instrukcjami zawartymi w rozdziale zatytutowanym Przeczytac
przed montazem [strona 7] [Przeczytaj przed instalacja] niniejszej instrukc;ji.

1.  Otworzy¢ drzwiczki dostgpu do srub mocujacych znajdujace si¢ na przednim panelu bazy §ledzacej.
2. Umiesci¢ srube M4 Torx i wspornik (w zestawie) w sposob pokazany ponizej.
Dokreci¢ $rubg recznie.

3. Przeciagna¢ nylonowa trytytke (brak w zestawie) przez uchwyt i zamocowa¢ go w wybranym miejscu.
Na przyktad:

07.2022 13/28 ::m
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Jak odczytywaé¢ wskazniki

OlBIC

(reea)

Gdy baza $ledzaca jest bazg koordynujaca:

Element Wskaznik Opis
4 Wskaznik gniazda zasilania Gdy zasilanie jest podiaczone prawidlowo, dioda LED $wieci
si¢ na bialo i nie gasnie.
5 Wskaznik UWB Ta dioda LED pokazuje stan tacznosci UWB:
* Niebieska (migajaca): tacznos¢ migdzy baza sledzaca a
urzadzeniem $ledzacym nie dziata.
+ Zielona (migajaca): tacznos$¢ miedzy baza $ledzaca a
urzadzeniem §ledzacym jest sprawna.
6 Wskaznik Ethernet/ USB Ta dioda LED pokazuje stan tacznosci Ethernet / USB mig-

dzy baza $ledzaca a CONNECT.

Po nawigzaniu komunikacji Ethernet/USB ta dioda LED
$wieci na niebiesko i nie gasnie.

Baza koordynujaca moze rowniez stuzy¢ tylko do synchroni-

zacji urzadzen UWB. W tym przypadku nie mozna uzywac
Ethernet/ USB.

Gdy baza $ledzaca jest baza nadrzedna:

Opis

Element Wskaznik

4 Wskaznik gniazda zasilania
5 Wskaznik UWB

6 Wskaznik Ethernet/ USB

Gdy zasilanie jest podiaczone prawidlowo, dioda LED $wieci
si¢ na bialo i nie gasnie.

Ta dioda LED pokazuje stan tacznosci UWB:

* Czerwona (Swiatlo ciggle): problem z ustawieniami
miedzy nadrzgdng baza sledzaca / CONNECT.

Niebieski (Swiatlo ciggle): tacznos¢ miedzy nadrzedna
baza $ledzaca / podrzedna baza sledzaca lub urzadze-
niem $ledzacym nie dziala.

Zielony (Swiatlo ciggle): taczno$¢ migdzy nadrz¢dng ba-
73 $ledzaca / podrzgdng baza sledzaca lub urzadzeniem
$ledzacym dziala.

Ta dioda LED pokazuje stan tacznosci Ethernet / USB mig-
dzy baza $ledzaca a CONNECT.

Po nawigzaniu komunikacji Ethernet/USB ta dioda LED
$wieci na niebiesko i nie gasnie.
Baza koordynujaca moze rowniez stuzy¢ tylko do synchroni-

zacji urzadzen UWB. W tym przypadku nie mozna uzywac
Ethernet/ USB.

Wylacznie z oprogramowaniem sprzgtowym bazy $ledzacej w

wersji 2.7 lub nowszej, jesli koordynujaca baza $le-

dzaca nie jest zasilana, nadrzgdna baza $ledzaca jest automatycznie wybierana jako nowy koordynator.

Gdy baza $ledzaca jest baza podrzedna:

Element Wskaznik

Opis

4 Wskaznik gniazda zasilania

Gdy zasilanie jest podiaczone prawidlowo, dioda LED $wieci
si¢ na bialo i nie gasnie.

 Desontlse | B
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Element

Wskaznik

Opis

5

Wskaznik UWB

Wskaznik Ethernet/ USB

Ta dioda LED pokazuje stan tgcznosci UWB:

* Czerwona (Swiatlo ciagle): problem z ustawieniami
mi¢dzy nadrz¢dna baza $ledzaca / podrzedna baza §le-
dzaca.

* Niebieska (Swiatlo ciagle): taczno$¢ miedzy podrzedna
baza §ledzaca a urzadzeniem $ledzacym nie dziata.

» Zielona (Swiatlo ciggle): tacznos¢ miedzy podrzedna ba-
73 $ledzaca a urzadzeniem $ledzacym dziata.

Nieuzywane.

07.2022
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Obstuga
Instrukcja konfiguracji
Jak skonfigurowaé wirtualny przewéd

Przeczytaj przed rrozpoczeciem

1. Narzedzia do dokrecania sa wyposazone w urzadzenia §ledzace.
Kazde narzedzie do dokrecania zostato przypisane do jednostki dokrecajacej i jest przygotowane do obstugi
Pset.

2. Urzadzenia §ledzace nalezy zgtosi¢ w CONNECT.

3. Glowna bazg §ledzaca nalezy skonfigurowac za pomocag CONNECT.

4. Przestrzen robocza moze zosta¢ skonfigurowana za pomocg CONNECT lub CVI CONFIG.

@ Zanotowa¢ adresy MAC urzadzenia $ledzacego i bazy sledzacej; przechowywac je w dostepnym miejscu.
Adres MAC urzadzenia $ledzacego znajduje si¢ na panelu przednim.
Adres MAC bazy sledzacej znajduje si¢ na etykiecie znajdujacej si¢ na panelu tylnym.

Deklarowanie urzadzenia $ledzgcego

Przejdz do CONNECT.

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Trackers” [Konfiguracja > System > Urza-
dzenia zewngtrzne > System $ledzenia > Urzadzenia §ledzace].
Zaznacz pole Locating tracker [Lokalizacja urzadzenia §ledzacego].

Kliknij biate pole ponizej, aby wyswietli¢ ekran ,,Adres MAC”.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ 6 ostatnich cyfr.

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

Jak konfigurowac baze sledzgcag
Przejdz do CONNECT.
1 - W przypadku laczenia si¢ z CONNECT za posrednictwem USB

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Serial/USB > USB” [Konfiguracja > System > Urzadzenia ze-
wnetrzne > Zlacze szeregowe/USB > USB].
Skonfiguruj system §ledzenia na USB 1 lub USB 2 w zaleznosci od fizycznej konfiguracji.

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Settings” [Konfiguracja > System > Urza-
dzenia zewngtrzne > System $ledzenia > Ustawienia].
Zaznacz pole ,,Enable tracking system” [Wlacz system §ledzenia].

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzié¢ walidacje.

2 - W przypadku laczenia si¢ z CONNECT w sieci Ethernet

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Settings” [Konfiguracja > System > Urza-
dzenia zewngtrzne > System $ledzenia > Ustawienia].
Zaznacz pole ,,Enable tracking system” [Wlacz system §ledzenia].

Zaznacz ,,Ethernet communication” [Komunikacja przez sie¢ Ethernet].
Wprowadz adres IP bazy sledzacej (domyslnie 192.168.5.151) .

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

3 - Deklarowanie baz Sledzacych

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Tracking bases” [Konfiguracja > System >
Urzadzenia zewnetrzne > System §ledzenia > Bazy §ledzace].

Dotknij tej ikony, aby doda¢ baze $ledzaca.

16 /28 07.2022
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Kliknij ,,Tracking base name-1” [Nazwa bazy $ledzacej-1], aby dostosowac bazg §ledzaca.
Kliknij biate pole ponizej, aby wyswietli¢ ekran ,,Adres MAC”.
Uzyj klawiatury, aby wprowadzi¢ 6 ostatnich cyfr.

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

4 - Sprawdzenie komunikacji miedzy nadrzedng baza Sledzacg a produktem CONNECT

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Check” [Konfiguracja > System > Urzadze-
nia zewnetrzne > System $ledzenia > Sprawdz].

Dotknij przycisku ,,Check” [Sprawdz].

Jesli komunikacja przebiega prawidtowo, zostanie wyswietlony symbol zaznaczenia.

Jak stworzy¢ przestrzen roboczg za pomocq CONNECT

1 - Tworzenie systemu wirtualnego przewodu przypisanego do bazy $ledzacej

Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Infrastructure” [Konfiguracja > System >
Urzadzenia zewngtrzne > System $ledzenia > Infrastruktural].

Dotknij tej ikony.

€ VIRTUAL SYSTEM - X

System name

Virtual system - X

I':.j- Virtual Cable

Tracking base list

Wybierz nazwe.
Dotknij przycisku List, aby otworzy¢ liste istniejacych baz sledzacych.
Dotknij bazy $ledzacej, aby jg zaznaczy¢. Pole zmieni kolor na szary.

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

< INFRASTRUCTURE

System wirtualnego przewodu zostat utworzony.

2 - Wybér jednostki dokrecajacej, ktora zostanie przypisana do przestrzeni roboczej

07.2022 17 /28 : :m
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Przejdz do ,,Configuration > System > Peripherals > Tracking system > Infrastructure” [Konfiguracja > System >
Urzadzenia zewngtrzne > System §ledzenia > Infrastruktura].

< INFRASTRUCTURE

Dotknij zielonego kafelka.

Dotknij tej ikony.

Dostosuj nazwe przestrzeni roboczej.
Dotknij przycisku Empty list [Pusta lista], aby otworzy¢ listg istniejacych jednostek dokrecajacych.
Dotknij jednostki dokrecajacej, aby ja zaznaczy¢. Pole zmieni kolor na szary.

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

< WORK. SPACE CREATOR

Working Space Name

Working Space 1

Assigned TUs sL

Jednostka dokrecajaca zostata wybrana.
3 - Uaktywnienie UV dla jednostki dokrecajacej w przestrzeni roboczej

Przejdz do CVI CONFIG.
Upewnij sig, ze produkt CONNECT jest podtaczony do komputera.

Utworz obszar roboczy, dodaj produkt CONNECT i sprawdz adres IP.
EDCVi Kliknij t¢ ikong, aby zaktualizowaé oprogramowanie CVI CONFIG.

CONFIG

Przejdz do ,,Feature management” [Zarzadzanie funkcjami].
Funkcja ,,Virtual cable 1 working space” [Przestrzen robocza wirtualnego przewodu 1] jest obecna, ale nieaktywna.

wﬁ Kliknij t¢ ikong.

18/28 07.2022
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ovi Eﬂ Kliknij te ikong, aby zaktualizowaé produkt.

CONFIG

4 - Zakoncz tworzenie przestrzeni roboczej

Przeprowadz ponownie aktywacje¢ jednostki dokrecajacej do chwili, az zostanie wyswietlony nastgpujacy ekran.

( WORK. SPACE CREATOR

Working Space Name

Assigned TUs 51

Learning mode

‘3' Create zone with tool
'3' Create zone manually

Dotknij ,,Create zone with tool” [Utworz strefe z narzedziem]. Pole zmieni kolor na szary.

Dotknij tej ikony, aby przej$¢ do kolejnego kroku.

Upewnij sie, ze narzedzie jest podtaczone.
A Odtacz i podiacz akumulator.

< WORK. SPACE CREATOR

Working Space Name

Assigned TUs 51

Learning mode

& &

Press REC button to start
recording the working a...

Kliknij przycisk REC.
Przemies$¢ narzedzie na minimalng odlegto$¢ i naciénij spust.
Przemies$¢ narzedzie na maksymalng odlegtos¢ i nacisnij spust.

Kliknij przycisk STOP.
Dotknij tej ikony, aby przejs¢ do kolejnego kroku.
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< VIRTUAL SYSTEM - X

Assigned
Tightening Unit

Dist. min 0.6
Dist. max 1.9

51

Przestrzen robocza dla jednostki dokrgcajacej zostata utworzona.
Przesun kafelek w lewo, aby sprawdzi¢, czy jednostka dokrecajaca jest prawidtowa.
Przesun ponownie, aby edytowac (Edit) lub usuna¢ (Delete) przestrzen robocza.

4 - Reczne dostrajanie
Kliknij przycisk Edit [Edytuj].
< 'ORKING SPACE NAN

Working Space Name

Working Space Name

Assigned TUs

51
Dist. min (m) “

Dist. max (m)

W razie potrzeby kliknij i zmien warto$ci.

Dotknij tej ikony, aby przeprowadzi¢ walidacje.

Dotknij tej ikony, aby wyjs¢.

5 - Uruchom Pset ,aby przetestowaé ustawienia

Uruchom Pset w przestrzeni roboczej.

 Desontlse | B o
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Na powyzszym ekranie wida¢ zielong kotwice potwierdzajaca prawidtowe dziatanie systemu.

@ Jesli narzedzie znajdzie si¢ poza przestrzenig robocza, na jego wyswietlaczu pojawi si¢ ciag ,,E931”. Nacisnij
przycisk OK, aby wyjsc¢.

Instrukcja obsftugi

Korzystanie z kabla wirtualnego
Narzedzie jest jest aktywne, jesli operator uzywa go w obrebie strefy roboczej.

Narzedzie jest blokowane, gdy operator wychodzi poza strefe robocza.

W takiej sytuacji w oprogramowaniu CONNECT i na wy$wietlaczu urzadzenia wyswietlany jest komunikat ,,1931 —
Tool locked by Tracking system” [1931 — Narzedzie zablokowane przez system $ledzacy]. Dotknij ,,OK”, aby komu-
nikat zniknat.

@ Narzedzie jest domyslnie zatrzymywane, w przypadku gdy operator wyjdzie poza przestrzen robocza w trakcie
dokrecania. Takie zachowanie mozna skonfigurowaé za pomoca parametru "Stop when ongoing tightening is
outside working space” "Zatrzymaj, gdy dokregcanie jest prowadzone poza przestrzenia robocza], dostgpnego w
ustawieniach jednostki dokrecajacej w CVI CONFIG oraz CONNECT.
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Rozwigzywanie problemoéow

Rozwigzywanie problemoéw dla Virtual Cable

Wskazniki diod LED w przypadku systemu Virtual Cable opartego na 1 bazie Sledzacej koordynujacej i x urzadze-
niach §ledzacych:

[0

Dusnile

Baza §ledzaca koordynatora

LED 4
WYL.

Bialy
Bialy

Bialy

Bialy

Biaty

Bialy

Bialy
Bialy

LED 5
WYL.

Niebieska migajaca
Niebieska migajaca

Zielony migajacy

Czerwony migajacy

Niebieska migajaca

Niebieska migaja-
Ca**
Zielony migajacy
Niebieska migajg-
Ca**

LED 6
WYL.

Niebieski
WYL.

WYL.

Niebieski

Niebieski

Niebieski

Niebieski
Niebieski

Urzadzenie $le- Status diody LED diagnostyki

dzace
LED 1
Niebieska*

Czerwona
WYL.
Niebieska*

Czerwona

Zielony

Niebieski*

Czerwona

Czerwona

Niebieska*
Czerwona

Zielony
WYL.

Problem zasilania bazy $ledzacej koordynatora

Problem zasilania w urzadzeniu $ledzacym
Problem konfiguracji bazy $ledzacej koordynatora:
1. Btad komunikacji seryjnej / Ethernet.

2. Uzyty nieprawidlowy interfejs sieci

3. Nieprawidtowy adres IP bazy $ledzace;.

4. Brak kabla migdzy CONNECT i baza $ledzaca
Problem konfiguracji miedzy CONNECT i baza
sledzaca:

1. Brak komunikacji miedzy CONNECT i zasila-
czem PoE

2. Uzyty nieprawidtowy interfejs sieci

Narzedzie jest zablokowane

Problem konfiguracji bazy sledzacej koordynatora:
1. Nieprawidltowy typ bazy $ledzacej (podrzgdna
zamiast nadrzednej)

Problem konfiguracji urzadzenia $ledzacego / bazy
sledzacej

1. Nieprawidlowy kanat UWB

2. Nieprawidtowy adres MAC

Urzadzenie §ledzace nie jest widoczne z bazy $le-
dzacej (poza zasiggiem)

System Virtual Cable OK

Wylaczenie urzadzenia sledzacego

* Kolor diody LED, jesli wcze$niej system virtual cable byt OK. Po ponownym uruchomieniu systemu, kolor diody
LED jest drugim wyborem.

** Gdy uzywanych jest kilka urzadzen §ledzacych: Dioda LED 5 koordynatora zmienia si¢ na zielony migajacy, gdy
1 urzadzenie $ledzace dziata.

Wskazniki diod LED w przypadku systemu Virtual Cable opartego na 1 bazie koordynujacej, x nadrzgdnych bazach

sledzacych, x bazach podrzednych oraz x urzadzeniach §ledzacych:

@ Analize nalezy przeprowadzi¢ wykonujac nastepujace kroki:

» Sprawdzenie sieci UWB za pomoca bazy $ledzacej koordynujacej i jej urzadzenia $ledzacego ( o ile takie
istnieje).

» Sprawdzenie innych sieci UWB jedna po drugie;j.
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Rozwigzywanie probleméw

1. Sprawdzenie bazy $ledzacej koordynujacej i stanu diod LED jej urzadzenia $ledzacego.

Baza $ledzaca koordynatora

Urzadzenie §le-

Status diody LED diagnostyki

Problem zasilania bazy $ledzacej koordynatora

Problem zasilania w urzadzeniu sledzacym

Problem konfiguracji bazy §ledzacej koordynatora:

1. Blad komunikacji seryjnej / Ethernet.

2. Uzyty nieprawidtowy interfejs sieci

3. Nieprawidlowy adres IP bazy §ledzace;.

4. Brak kabla migdzy CONNECT i bazg $ledzacg
Problem konfiguracji urzadzenia §ledzacego / bazy

sledzace;j:

dzace
LED 4 LED 5 LED 6 LED 1
WYL. WYL. WYL. Niebieska*

Czerwona
Biaty Niebieska migajaca  Niebieski WYL.
Bialy Niebieska migajaca  WYL. Niebieska*

Czerwona
Biaty Niebieska migajaca Niebieski Czerwona
Bialy Zielony migajacy Niebieski Zielony

1. Nieprawidtowy kanat UWB
2. Nieprawidtowy adres MAC
Przejscie do analizy Etapu 2

* Kolor diody LED, jesli wcze$niej system virtual cable byt OK. Po ponownym uruchomieniu systemu, kolor diody
LED jest drugim wyborem.

2. Sprawdzenie innych sieci UWB jedna po drugie;j.

Nadrzedna baza §ledza- Podrzedna baza $ledzgca Urzadzenie §le- Status diody LED diagnosty-

ca dzace ki

LED4 LEDS LED6 LED4 LEDS LED6 LEDI1

WYL. WYL. WYL. Bialy  Niebieski WYL. Niebieska* Problem zasilania nadrze¢dnej

Czerwona Czerwona bazy Sledzacej

Bialy Zielony Niebie- WYL. WYL. WYL. Zielony Problem zasilania podrzedne;j
Miganie ski bazy $ledzacej

Bialy Zielony Niebie- Biaty Zielony WYL. WYL. Problem zasilania w urzadze-
Miganie ski niu $ledzacym

07.2022 23/28
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Bialy Zielona * WYL. Bialy Zielony WYL. Zielony Problem konfiguracji nadrzed-
Czerwona nej bazy $ledzace;j:
1. Btad komunikacji seryjnej /
Ethernet
2. Uzyta nieprawidlowa sie¢
3. Nieprawidlowy adres IP ba-
zy $ledzacej
4. Brak kabla migdzy CON-
NECT i baza $ledzaca
Bialy Zielona * Niebie- Bialy  Niebieska* WYL. Niebieska* Problem konfiguracji nadrzgd-
Czerwona ska dio- Czerwona Czerwona nej bazy Sledzace;:
da OFF Nieprawidlowy typ bazy sle-
dzacej (podrzgdna zamiast nad-
rzgdnej)
Bialy Zielony Niebie- Biaty Czerwona WYL. Zielony Narzedzie jest zablokowane.
Miganie ski Problem konfiguracji podrzed-
nej bazy $ledzace;j:
1. Nieprawidlowy kanat UWB
2. Nieprawidtowy adres MAC
Bialy Zielony Niebie- Biaty Zielona * WYL. Czerwona Problem konfiguracji migdzy
Miganie ski Niebieski urzadzeniem $ledzacym / pod-
rz¢dng baza $ledzaca:
1. Nieprawidtowy kanat UWB
2. Nieprawidtowy adres MAC
Bialy  Niebieski Niebie- Biaty  Niebieski WYL. Niebieski Nadrzedne i podrzgdne bazy
Miganie ski Sledzace nie sg widoczne z ba-
zy $ledzacej koordynatora (po-
za zakresem)
Bialy Zielony Niebie- Biaty Zielony WYL. Niebieski Urzadzenie $ledzace nie jest
Miganie ski widoczne z podrzednej bazy
$ledzacej (poza zasiggiem)
Bialy  Zielony Niebie- Bialy  Zielony WYL.  Zielony System Virtual Cable OK
Miganie ski
Bialy  Niebieski Niebie- Bialy = Czerwony/zielo- WYL.  Czerwony/zielo- Wykryto kilka baz $ledzacych
Miganie ski ny* ny* koordynatora
(naprzemiennie) (naprzemiennie)
Niebieski Niebieski

*Kolor diody LED, je$li wczesniej system virtual cable byt OK. Po ponownym uruchomieniu systemu, kolor diody
LED jest drugim wyborem

** Gdy uzywanych jest kilka urzadzen sledzacych: Dioda LED (5) koordynatora zmienia si¢ na zielony migajacy,
gdy 1 urzadzenie sledzace dziata.
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Ttumaczenie oryginalnej instrukcji

Zatozona w 1914 firma Desoutter Industrial Tools z siedzibg we Francji to globalny lider w produkciji
elektrycznych i pneumatycznych narzedzi montazowych stuzgcych w wielu réznych zastosowaniach
montazowych i przemystowych, np. lotnictwie i kosmonautyce, motoryzaciji, obstudze lekkich i ciezkich
pojazdéw, naprawach terenowych i ogélnych zastosowaniach przemystowych.

Firma Desoutter oferuje bogaty wybér rozwigzan — narzedzi, ustug i projektow — dostosowanych do
okreslonych wymagan klientéw lokalnych i globalnych w ponad 170 krajach.

Firma projektuje, wykonuje i dostarcza innowacyjne narzedzia przemystowe wysokiej jakosci, wtgczajgc

pneumatyczne i elektryczne wkretarki, zaawansowane narzedzia montazowe, zaawansowane jednostki
wiertnicze, silniki pneumatyczne i uktady pomiaru momentu obrotowego.

Wiecej informacji mozna uzyska¢ na stronie www.desouttertools.com

More Than Productivity
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